
Háromszázhetvenöt esztendeje 
halt meg Rimay János 

Rimay János (1569-1631), a reneszánsz kor sokoldalú egyénisége, a jeles költő, polit ikus, 
d ip loma ta és gondo lkodó nagyon sok szállal kötődik a Felvidékhez s az innen indul t géniu-
szokhoz . Hisz a Nógrád megyei Alsósztregován, Madách Imre falujában született ő is 1569-ben 
Rimay György és Madách Krisztiim bir tokosok gyermekeként . Itt töltötte gye rmekkora egy ré-
szét is, ide vonul t később vissza, kialakítva híres udvarházá t , a messze földön ismert szellemi 
műhe ly t . A Sztregovától északra fekvő Divényben hunyt el 1631. december 11-én, d e egyes ku-
tatók szer int földi ma radványa i t Sztregovára hozták, az evangél ikus t emplomban temették el. 
Aztán szoros szálak, baráti és lelki kapcsolatok fűzték őt az ugyancsak nógrádi kö tődésű Ba-
lassi Bálinthoz. 

Rimay természetesen más helyekkel is kapcsolatba hozható , hisz a középkor mozga lmas 
életet élt embere számos részét bejárta az országnak, sőt a ha tárokon túlra is el jutot t . Fgv ideig 
a Szabolcs-Szatmár-Bereg megyei Nagyecseden élt Báthory István várában. Szerencsen 1605-ben 
részt vet t a Bocskay István által összehívott országgyűlésen, d e jelen volt a soproni o r szággyű-
lésen is. S természetesen ott volt Esztergomban is Balassi mellett az ostrom idején. Aztán a feje-
de lem követeként jelen volt a zsitvatoroki békekötésnél, többször járt követségben a budai pa-
sánál, s d ip lomatakén t megfordu l t Törökországban is. S m o n d a n u n k sem kell, hogy Érdéit/ sem 
m a r a d t ki az életéből, hisz sok időt töltött ott a fejedelmek udvaráná l . Ott vol t Hibben Balassi 
halálos ágyánál és temetésén, s ő mondta a gyászbeszédet Bocskav koporsója felett is. 

A nagyvi lággal m é g ú g y is kapcsolatot tartott Rimay, hogy óriási levelezést folytatott , ud -
va rházában barátokat fogadot t . Levelezett pé ldául a Madáchokkal, Rákóczi Györggyel, Pázmány 
Péterrel, s gyakran köldött levelet Sztregováról Justus Lipsiusnak (1547-1606), a kor legtekinté-
lyesebb humanis t á j ának , az új-sztoikus bölcseleti iskola képviselőjének. Sztregovai ot thoná-
ban a kor va lamennyi jeles írója és tudósa megfordul t . 1614 végén például Szenczi Molnár Al-
bert járt nála .Szécsényből jött ide Makiári Bálint lelkész ésSzigyei Kristóf v icekapi tány kísére-
tében. Napló jában így emlékezet t erre Szenczi: „Ez két katonával kisértetött kiskarácson estén 
Esztergovára (Alsósztregovára) Rimái Jánoshoz. Itt ez tudós embernél az új szerint kezdtem el örömmel 
ez következő' 1615. Esztendőt". 

S hogv Rimav a t u d o m á n y o k , a művésze tek és a világlátás terén oly magas ra eljuthatott , 
a h h o z hozzájárul t a jó nevelés meg a néhány kiváló a lma mater is. A jó oskolát illetően 
Sztregova sem volt híján, hisz a köznemesség már a XVII. s zázadban evangél ikus latin iskolát 
tartott fenn, amelyben valaha Bél Mátyás is tanult . Földink aztán a gráci és a bécsi egyetemeken 
folytat ta s túd iumai t . A tanu lmányok befejezése után került Báthory István országbíró udvará -
ba, ahol a „fegyverforgatást és a vitézi gyakorlatot is elsajátította". Erdélyben, Báthory Zsigmond 
u d v a r á b a n már mint „énekes apród" is jeleskedett . Aztán Bocskay Istvánhoz ment , ahol gyorsan 
ha ladt a ranglétrán: főkomornyik , titkár, kamarás , majd belső tanácsos s a fejedelem megbí-
zottja lett. Egy időre Bethlen Gábor szolgálatába szegődött , s a diplomáciai m u n k á k egész sorát 
végez te el. Ilyen háttér u t án nem csoda, hogy Rimay János kora legtisztább gondo lkodású 
e m b e r é v é váít. S min t Szinnyei Józsefi rja: „E fontos politikai és diplomatiai szereplés mellett soha 
sem szűnt meg a tudományokat és irodalmat művelni, s különösen kitűnő' egyházi és lyrai költő volt. 
Balassi Bálinthoz szoros barátság kötötte s ennek költészete Rimayt is lelkesítette." 

Az irodalmi hagya tékot s a megbecsülést illetően Rimay szerencsés embernek m o n d h a t ó . 
Igaz, ő is sokat tett pé ldául Balassiért, aki halálos ágyánál „vitézi áldozatának megörökítését kérte 
tőle", s akinek később versei t is rendezte. Á m azt is tudjuk, hogy barát jának és rokonának , Ma-
dách Gáspárnak (1590-1647) az volt az egyik legnagyobb é rdeme, hogy megmen te t t e a pusz tu -
lástól Rimay verseit. Madách Imre hetedízigleni dédapja egyébként maga is írt köl teménye-
ket, foglalkozott műfordí tássa l , s Rimay műve inek jelentős része is Madách Gáspá r másolatá-
ban m a r a d t fenn. 

Rimay kapcsolata Balassival korán kezdődö t t , s mint lát tuk, a sírig tartott. A költészetben 
is társa volt i roda lmunk európai színtű képviselőjének, szívesen társalogtak együ t t i rodalom-
ról, művésze tekről . Rimay János Összes műveit Eckhardt Sándor jelentette meg 1955-ben. A költő 
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k iemelkedő alkotása, Az nagyságos gyarmathi Balassa Bálintnak Esztergám alá való készületi... cí-
m ű m u n k á j a 1595 tá ján látott először nyomta tásban napvi lágot . Mint i rodalomtör ténet i össze-
fogla lónkban olvashat juk: „jellegzetes humanista költemény" ez, mely Balassi életének „utolsó 
eseményeit foglalja mitológiai keretbe", illetve a hét versből álló ciklus a költőnek és öccsének, Fe-
rencnek halálát énekli m e g . A ciklus I. részében a költő Is tenhez való r agaszkodásá t fejezi ki: 
könyörög a Mindenha tóhoz , s kéri segítségét, hogy menekülhessen a bűntől : 

Az te jó voltodért Ne vess el előled 
Távoztasd el vétkemet, S el se űzz mellőled, 
Ójam magam tőle, Halld kegyessen kértemet. 
S gyűlöljem mint mérgemet, 

A II. szakaszban Balassi az ostromra készül , Minervához és Palláshoz f u t a m o d i k segítsé-
gért, s kéri, hogy m a j d az Égbe emeljék őt. Á m addig hazájáér t kész minden t megtenni , vérét 
is ontani : 

Élete bújának, Szolgálhasson övére, 
Nagy háborújának Mellyel az ég alatt, 
Legyen ezvel már vége, Míg tart békesség s had, 
Hogy itt hazájának, Folyjon jó híre-neve." 
Mint édes anyjának 

A III. részben már sebesülten fohászkodik Istenhez, lelkét neki ajánlja. Közben még van 
ereje harcostársaihoz is intézni néhány megszív le lendő szót: 

ló vitéz barátim. Vétkim megbocsássátok, 
Megszűkült Magyarim, Hazátok oltalmát, 
Isten legyen hozzátok! Mint Isten erőt ád, 
Lelketek javáért Ne hagyjátok, lássátok. 
S jótok áldásáért 

A c iklus IV. részében Balassa Ferenc dicsőséges halálát írja le, majd bemuta t ja , ahogy a m ű -
zsák a Balassiak koporsói t őrzik. Az utolsó fejezetben ismét a két nagy hőst dicsőíti, kiemelve 
legfőbb érdmeiket : 

Maga ők nem magoknak, 
Hanem országoknak 
Éltek, sem tárházoknak 
Vagy hnsoknak, 
Ki szokás másoknak. 

Köztudot t , hogy Rimay Balassi verseit is sajtó alá rendezte . A Balassi Bálint apológiájában így 
ír erről: 

Bálint, nevezetben ki voltál Balassa, Én penig írásid nyomát kinyomozom, 
Munkádot kiadom, hogy minden szem lássa; Ne bánd, új életre, hogy nevedet hozom, 
De élit elmédnek, nem vélem, kaphassa, Emlékezetedet mindenütt hordozom, 
Kinek Apollónál nem volt tanulása. S így híred-nevedet, mint lehet, toldozom. 
(...) 

A Felvidéken Csanda Sándor foglalkozott Rimay Jánossal. Egyik t a n u l m á n y á b a n megálla-
pítja, h o g y „Rimay nemcsak utánozta, hanem tovább is fejlesztette Balassi Bálint költészetét, az ő ver-
seiben jelenik meg először a magyar líra kurucos, a német szövetségesben, a »kereszténység pajzsában« 
való kételkedést kifejező hangja." Ez fejeződik ki többek közt a Kiben kesereg a magyar nemzetnek 
romlássán s fogyássán c ímű versének alábbi soraiban: 

Oh, szegény megromlott s elfogyott Magyar nép, Kedvelt böcsiilt véred lett csúfoltságossá, 
Vitézséggel nevelt hírrel vagy igen szép, Szablyadnak bősoldja nagy olcsóságossá, 
Kár, hogy tartol úgy, mint senyvedendő kép, Megcsorbult nemzeted változott korcsossá, 
Előmenetedre nincs egy utad is ép. Neved ékessége utálatságossá. 
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C s a n d a S á n d o r k iemel i m é g Rimav m e r é s z képa lko tásá t , me lynek „ l eg főbb e s z k ö z e " a 
r ím . Leg je len tősebb bölcse lő k ö l t e m é n y e i b e n p e d i g sz to ikus o l v a s m á n y a i n a k é l m é n y e és Ho-
ra t ius ha tá sa é rződ ik . Rímei kapcsán C s a n d a továbbá meg jegyz i , hogy „az ff költészetében válik 
előszűr igazi versalkotó tényezővé a rím, amellyel kapcsolatban nemcsak a pontos akusztikai megfelelés-
re ügyel, hanem keresi a ritkán előforduló szavak összecsengését is." 

Bizonyára Balassi szere lmi lírája is ha tássa l lehetett R i m a y r a , mer t t a l á l u n k versei közt 
i lyen je l legűeket is. Az Én édes Ilonám k e z d e t ű kö l t emény k ö n n y e d sorai ígv h a n g z a n a k : 

Én édes Ilonám, tizedik biilcs Múzsám, 
kinek szavát nem unnám, 
Te vagy nekem Charis, okosabb annál is, 
Kit méltán kedvelt Páris, 
Három asszony között, kik közt ítélet lött, 
Vénus vagy, ki almát vött." 

R i m a y prózaíróként is jelentős egyén i sége volt k o r á n a k . Fogla lkozot t i roda lomtö r t éne t t e l -
Előszót írt p é l d á u l Balassiról - , készített tö r t éne lmi fe l jegyzéseket , val lásos e lmé lkedéseke t is. 
S z ó l t u n k már levelezéséről is. Ennek k a p c s á n é rdemes i d é z n ü n k C s a n d a S á n d o r t a n u l m á n y á -
n a k a lábbi , ide v o n a t k o z ó sorai t : „Leveleinek jó része a mai Szlovákia területével kapcsolatos viszon-
tagságokról si tájékoztatást nyújt, feltűnő figyelmet szentelve a szegény népnek. Huszonhárom éves ko-
rában, Trencsénben írta a kor leghíresebb humanista tudósának, a holland justus Lipsiusnak azt a latin 
levelet, melyben a törökdúlás miatti Imnyattatását, a keresztény csapatok tragikus vereségeit, a végvá-
rak népének gyilkolását is leírja. Mint az evangélikus egyház pártfogója, leveleiben szlovák papjait is vé-
delmébe veszi." 

A J u s t u s L ips iushoz írt levelek meg ta l á lha tók az Eckha rd t S á n d o r s ze rkesz t é sében kiadot t 
R i m a y - Ö s s z e s b e n is (1955). Saját á l l apo tá ró l pé ldáu l így t udós í t ezekben R imay : „A nyugalom 
utáni vágyat sűrűn és egész nyíltan csöpögtette belém a dolgoknak az a szomorú képe, hogy a török ke-
zétől elűzetve lakóhelyemről, hozzátartozóimtól megfosztva és minden jószágomból kifosztim kénytelen 
lévén minden nemességnek díszeit és a testi javakat elhagyni, valamint az Oroszlán Vicsoritásától szét-
szakadt és szétoszlott nemzetségemet." A levé lben megköszön i a n a g y t u d ó s n a k a z t a f igye lmet , 
m e l y e t neki szentel t , s n a g y r a értékeli a m a erőt , melyet L i p s i u s írásaiból mer í t e t t . 

Igen f igye lemke l tőek Rimay elmélkedései is. Ezekből sz in tén o l v a s h a t u n k a z i roda lmár 
Ö s s z e s m ű v e i b e n . A Két nagypénteki elmélkedésből i d ézzük az a lábbikat : „Aki elvesz vagy kárho-
zik, nem azért vesz és kárhozik, hogy vétkezett, de hogy hitetlenkedett és nem hitt. Bűnei bocsánatjának 
orvosát semminek vélte, s megvetette bűnei bocsánatjának az orvosságát is, megoltván magában az igaz 
hitnek világát, s az idvözítő Krisztus halálában való bizodalmát nagyobbnak állítván az ő bűneit 
kárhozatjára lenni, hogy nem mint az Úr Istennek véghetetlen irgalmasságát bűne bocsánatjára s bol-
dogságára. És így ahol az Istennek véghetetlen irgalmsságát csak rövid végekre vonogatja, szűkítvén 
szorítván véghetetlenségét s kétségben esésének estrangával őmaga fojtja meg magát, s nyakra főre aka-
rat szerint is esik az kárhozatnak örvénébe, s vermébe be, úgymond." 

Jó, h o g y fö ld ink m u n k á i f e n n m a r a d t a k , má ig ha tó é l ény t és t anu l ságoka t k ö z v e t l e n e k n e k 
n e k ü n k , a szülőföl kíváncsi ö rököse inek is. 
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